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31st Sunday after Pentecost & Hieromartyr Clement, bishop of Ancyra
. وتركاز انقديس انشهيد في انكهىت أكهيمىضىس أسقف أوقسة،األحد انىاحد وانثالثىن بعد انعىصسة

Weekly Service Schedule:
Saturday: 6:00 PM
Vesper service
Sunday:
9:45 AM Matins Service
11:00 AM Divine Liturgy

اإليىثيىا انثاويت
Tone 2

انهحه انثاوي
Eothinon 2

(Troparion of the resurrection -Tone 1)
When Thou didst submit Thyself unto death, O Thou deathless and immortal One, then
Thou didst destroy hell with Thy Godly power. And when Thou didst raise the dead from
beneath the earth, all the powers of Heaven did cry aloud unto Thee: O Christ, Thou giver
of life, glory to Thee.
(Troparion of St. Clement of Ancyra -Tone 4)
Thou didst blossom forth for the faithful, O most sacred Clement, as a branch of holiness,
a staff of contest, a most sacred flower, and a sweet God-given fruit. But as a fellowsufferer of martyrs and a fellow-prelate of hierarchs, intercede with Christ our God that
our souls be saved.
(Troparion of St-Philip -Tone 3):
O Holy Apostle Philip intercede with our merciful God to grant our souls, forgiveness of
sins.
Kontakion:
Thou, O Christ God, Who by Thy Birth, didst sanctify the Virgin’s womb, and, as is
meet, didst bless Simeon’s arms, and didst also come to save us; preserve Thy fold in
wars, and confirm them whom Thou didst love, for Thou alone art the Lover of mankind.

:انطسوبازياث
:)( نهقيامت – بانهحه انثاوي
َّ
ِٓ ادِٛعٕذِب ألّذ األٚ ،رهُٛ٘ ثجشق ال١أِذ اٌجذ
ٕئ ٍز١ د،دّٛ٠  الٞبح اٌز١ب اٌذٙ٠ أ،دٌّٛ اٌٝعٕذِب أذذسد ا
.بح اٌّجذ ٌه١ اٌذٟخ اإلٌٗ ِعط١ب اٌّغٙ٠ أ،ٓ١٠ٚاد اٌغّبٛع اٌم١ّن جٛ ٘زف ٔذ،ٜرذذ اٌضش
)(نهقديس أكهيمىضىس – بانهحه انسابع
ثخٚ اٌعزٍٟوضّشً وٚ ،بسحٙخ اٌط١ٍص٘ش ًح وٚ بدٙغصٓ جٚ ً وشِخ ثش،ٓ١ِٕد ٌٍّإٚ ٌمذ ثذ،طّٕٛض١ٍ اٌششف أوٍٟب اٌىٙ٠أ
خٍص٠ ْخ اإلٌٗ أ١ اٌّغٌٝ رشفع ا، ِجبٌظٟ اٌىشاعٟٕخ فٌٙشؤعبء اٌىٚ ،ذاء ِجب٘ذٙ فجّب أٔه ِع اٌش.ح ِٓ هللإِّٛ
ٍ
.عٕبٛٔف
:)( نهقديس فيهيبس انسسىل – بانهحه انثانث
.عٕبٕٛعُ ثصفخ اٌضالد ٌٕف٠ ْ ا،ُ١ اإلٌٗ اٌشدٌٝ رشفع ا،جظ١ٍ١ظ ف٠ي اٌمذٛب اٌشعٙ٠ا
:انقىداق
َ
َ
َ
َ
 ادفظ،خٍصذٚ
أدسوذ
ْ٢ٌٕب اٚ ،بسوذ
 عّعبْ وّب الق ثَٞذ١ٌٚ ،لذعذ
ٌٟٛدع اٌجزٛب ِٓ ٌٍّغز٠ ،ٌٗخ اإل١ب اٌّغٙ٠أ
.دذن ِذت ٌٍجششٚ  ثّب أٔه،ُٙٓ أدججز٠ِّذ اٌز٠أٚ ،ةٚ اٌذشٟثغالَ ف
زه١سع
ٍ

The Epistle:
O Lord, save Thy people, and bless Thine inheritance.
Unto Thee have I cried, O Lord, my God.
The Reading from the First Epistle of St. Paul to St. Timothy. (1:15-17)
Timothy, my son, the saying is sure and worthy of full acceptance, that
Christ Jesus came into the world to save sinners. And I am the foremost of
sinners; but I received mercy for this reason, that in me, as the foremost,
Jesus Christ might display His perfect patience for an example to those who
were to believe in Him for eternal life. To the King of Ages, immortal,
invisible, the only God, be honor and glory to the ages of ages. Amen.
انسسانت
شاصه١ِ ثبسنٚ ب سة شعجه٠ خٍص
ٌٟٙب سة أصشر ئ٠ ه١ٌئ
11-11 :1 فصم مه زسانت انقديس بىنس انسسىل األونى انى تيموثاوس
 أن المسٌح ٌسوع إنما جاء الى العالم، وجدٌرة بكل قبول، صادقة هً الكلمة،ٌا ولدي تٌموثاوس
 لكنً ألجل هذا رُ حِمت لٌُظهر ٌسوعُ المسٌح فًّ أنا أوالً كل أنا ٍة. لٌخلّص الخطأة الذٌن أنا أَ ّولهم
 هللا الحكٌم، فل َملِك الدهور الذي ال ٌعروه فساد وال ٌُرى.مثاالً للذٌن سٌؤمنون به للحٌاة األبدٌة
. آمٌن، الكرامة والمجد الى دهر الدهور،وحده
The Gospel
The reading from the Holy Gospel according to St. Luke. (18:35-43)
At that time, as Jesus drew near to Jericho, a blind man was sitting by the
roadside begging; and hearing a multitude going by, he inquired what this
meant. They told him, “Jesus of Nazareth is passing by.” And he cried,
“Jesus, Son of David, have mercy on me!” And those who were in front
rebuked him, telling him to be silent; but he cried out all the more, “Son of
David, have mercy on me!” And Jesus stopped, and commanded him to be
brought to Him; and when he came near, Jesus asked him, “What do you
want me to do for you?” He said, “Lord, let me receive my sight.” And Jesus
said to him, “Receive your sight; your faith has made you well.” And
immediately he received his sight and followed Him, glorifying God; and all
the people, when they saw it, gave praise to God.
اإلوجيم
35-51 :11 فصم شسيف مه بشازة انقديس نىقا اإلوجيهي انبشيس نىقا
 فلما سمع.ًفً ذلك الزمان فٌمـا ٌسوع بالقرب من أرٌحا كان أعمى جالسا على الطرٌق ٌستعط
 ٌا ٌسوع ابن داود: فصرخ قائال. ما هذا؟ فأُخبر بأن ٌسـوع الناصري عابر:الجمع مجتازا سأل
، ٌا رب: ماذا ترٌد أن أصنع لك؟ فقال: فلما َقـرُ ب سأله. فوقف ٌسـوع وأمر ان ٌق َّدم الٌه.ًارحمن
. وفً الحال أبصر وتبعه وهـو ٌمجـّد هللا. إٌمانك قد خلصك، أَبصـر: فقال له ٌسوع.أن أبصـر
.وجمٌع الشعـب اذ رأوا سبّحـوا اللـه

Take Not the Name of the Lord Your God in Vain
by Fr. Michael J. Buben - from The Word, December 1967
In the present article I would like to state specifically what goes wrong each time we
swear. As a pastor I shall try to write from God’s viewpoint, not from that of science,
sociology, or politics. It is time we began to take God back into our educational
viewpoint.
The Ten Commandments which God gave to Moses on Mount Sinai are the foundation
upon which rests the structure of our civilization. These laws of God are timeless and
ageless. There never will be an age or a civilization which can without peril to itself say
that it is all right to lie, to steal, to bear false witness, to commit adultery, or to kill. From
the Ten Commandments comes the moral cement which binds mankind together. The
words of these Commandments echo in every Christian Church and every Jewish
Synagogue. They constitute the most ancient of precepts to which thoughtful men
everywhere will give assent. They strike a universal chord and sound the eternal music
that God has set in the heart of man.
The Third Commandment says simply: YOU SHALL NOT TAKE THE NAME OF THE
LORD YOUR GOD IN VAIN.
What does this mean? This Commandment simply forbids all irreverence, for when we
lose respect for God, we lose respect for ourselves who were made in His image. We are
forbidden to use His Name for useless purposes and in ordinary conversation. “And you
shall not swear by My name falsely, and so profane the name of Your God; I am the
Lord.” (Lev. 19:12.) “Blessed be the Name of the Lord from this time forth and for
evermore.” (Ps. 113:2.) “At the Name of Jesus every knee shall bow.” (Phil. 2:10.)
Because we preface a curse with an apology “Excuse me,” the curse is no less a curse and
a sin. Like the song, “A kiss is still a kiss,” a sin is still a sin and always will be, even
though by intellectual exercises we eliminate the word or change its name. What is sin? A
sin is a transgression of God’s laws. Ignorance of God’s laws is never an excuse.
Using the name of God lightheartedly, with levity, and with frequent and needless
repetition in conversation is swearing. A common example of this transgression is the
phrase “honest to God.” Because a clergyman used it as the title of a book does not make
it acceptable. The Bible says: Do not swear. Let what you say be simple, and direct, and
learn words with which to express your ideas so that you do not need to degrade God and
yourself.
Our mouths and lips were given us to praise and revere God. With our mouths we eat our
daily bread and partake of Holy Communion. With our lips we say prayers, reverence the
Cross and the Holy Icons. To use that same mouth and lips to pour forth foul words and
dishonor what is sacred is like smearing ourselves with filth after a bath. This is why St.
Paul wrote: “Let no corrupt communication proceed out of your mouth, but that which is
good to the use of edifying, that it may minister grace unto the hearers… Let no man
deceive you with vain words; for because of these things cometh the wrath of God upon
the children of disobedience.”
---------------------------------------------------------------

The Homilies of St. John Chrysostom on the First Epistle of Saint Paul to Timothy
“This is a faithful saying, and worthy of all acceptation, that Christ Jesus came into the
world to save sinners; of whom I am chief. Howbeit for this cause I obtained mercy, that
in me first Jesus Christ might show forth all longsuffering, for a pattern to them which
should hereafter believe on Him to life everlasting.” (1 Timothy 1:15-16)
But how is it, that he here calls himself a sinner, nay, the chief of sinners, whereas he
elsewhere asserts that he was "touching the righteousness which is in the law blameless"?
(Phil. iii. 6.) Because with respect to the righteousness which God has wrought, the
justification which is really sought, even those who are righteous in the law are sinners,
"for all have sinned, and come short of the glory of God." (Rom. iii. 23.) Therefore he
does not say righteousness simply, but "the righteousness which is in the law." As a man
that has acquired wealth, with respect to himself appears rich, but upon a comparison
with the treasures of kings is very poor and the chief of the poor; so it is in this case.
Compared with Angels, even righteous men are sinners; and if Paul, who wrought the
righteousness that is in the law, was the chief of sinners, what other man can be called
righteous? For he says not this to condemn his own life as impure, let not this be
imagined; but comparing his own legal righteousness with the righteousness of God, he
shows it to be nothing worth, and not only so, but he proves those who possess it to be
sinners.
Ver. 16. “Howbeit for this cause I obtained mercy, that in me first Jesus Christ might
show forth all longsuffering, for a pattern to them which should hereafter believe on Him
to life everlasting:”

See how he further humbles and depreciates himself, by naming a fresh and less
creditable reason. For that he obtained mercy on account of his ignorance, does
not so much imply that he who obtained mercy was a sinner, or under deep
condemnation; but to say that he obtained mercy in order that no sinner hereafter
might despair of finding mercy, but that each might feel sure of obtaining the like
favor, this is an excess of humiliation, such that even in calling himself the chief
of sinners, "a blasphemer and a persecutor, and one not meet to be called an
Apostle," he had said nothing like it. This will appear by an example. Suppose a
populous city, all whose inhabitants were wicked, some more so, and some less,
but all deserving of condemnation; and let one among that multitude be more
deserving of punishment than all the rest, and guilty of every kind of wickedness.
If it were declared that the king was willing to pardon all, it would not be so
readily believed, as if they were to see this most wicked wretch actually pardoned.
There could then be no longer any doubt. This is what Paul says, that God, willing
to give men full assurance that He pardons all their transgressions, chose, as the
object of His mercy, him who was more a sinner than any; for when I obtained
mercy, he argues, there could be no doubt of others: as familiarly speaking we
might say, "If God pardons such an one, he will never punish anybody"; and thus
he shows that he himself, though unworthy of pardon, for the sake of others'
salvation, first obtained that pardon. Therefore, he says, since I am saved, let no
one doubt of salvation. And observe the humility of this blessed man; he says not,
"that in me he might show forth" His "longsuffering," but "all longsuffering"; as if
he had said, greater longsuffering He could not show in any case than in mine, nor

find a sinner that so required all His pardon, all His long-suffering; not a part only,
like those who are only partially sinners, but "all" His longsuffering.
"تىبىا فقط اقتسب مهكىث انسماواث".
(اٌّطشاْ أفشاَ و١ش٠بوٛط)
ف ٟاإلٔج ً١عّعزُ َّ
أْ اٌشَّةَّ ٠غٛع خشط ئٌ ٝاٌج ِّشَّ٠خ ِٓ ثعذ ِمزً ٛ٠دَّٕب اٌّعّذاْ ،اٌز ٞلُزً ثمطع اٌشأط ألٔٗ
لبي اٌذك!! َِّٕ ِٓٚب ٠زجبعش أْ ٠مٛي اٌذم١مخ؟ اٌز٠ ٞمٛي اٌذم١مخ ،اٌُ٠ ،َٛ١مطَ ُع سأعٗ ثطش٠مخ ِٓ اٌطشق! ٘ ٛرجشَّأَ
أِبَ اٌٍّه ٚلبي ٌٗ اٌذم١مخ" :ئَّٔٗ ال ٠جٛص ٌه أْ رزضٚط ئِشأح أخ١ه" ،فمُ ِطع سأعٗٚ .ف ٟاأل٠مٔٛخ ُ٠ص َُّ ٛس سأعُٗ
ة ِٓ
اٌّمطٛع عٍ ٝطجك .ئ ًرا ،ثعذ لزٍٗ ر٘ت اٌ َّشةّ ٠غٛع ِٓ األسدْ ،ر٘ت ئٌ ٝاٌجش٠خ د١ش صبَ ًِ ٛ٠ 04ب ٚجُشِّ َ
اٌش١طبْ ِٓ .ثعذ٘ب أطٍك ئٌ ٝشّبي ئعشائ ً١أ ٞجٕٛة ٌجٕبْ اٌ َٛ١ئٌِٕ ٝطمخ رُذع ٝاٌجٍ ،ً١جٍ ً١األٌُِّ .برا ر٘ت
ئٌ ٝاٌجًٍ١؟ ألَّٔٗ ِٓ ٕ٘بن اثزذأد وشا َصرُٗ .أرش !ْٚوًّ شٟء ٌٗ ِعٕ .ٝدزَّ٠ ٝزَّ١ٙأ اإلٔغبْ ٌٍجشبسح عٍ ٗ١أْ ٠خزٍ ٟأْ
٠ز٘ت ئٌ ٝاٌج ِّشَّ٠خ ،ئٌِ ٝىب ٍْ ٘بدئٚ .ثذأَ ْ
د ثشبسر ُُٗ (٠غٛع) ِٓ اٌجٍٚ ،ً١ثشبسرٗ وبٔذ ثذغت ئٔج ً١اٌ" :َٛ١تىبىا
فقط اقتسب مهكىث انسماواث".
َّ
ِبرا رعٕ ٟاٌزٛثخ؟ ٚو١ف ٔزٛة؟ رٛثٛا أ ٞرغَّ١شٚا .اٌزٛثخ ثبٌّعٕ ٝاٌشعج ٟ٘ ٟأْ ٠ذظ اإلٔغبْ أٔٗ خبطئ
ط ُ ٠خطئْٛ
٠ٚعزشف ثخطب٠بَِِّٖٕ ْٓ َِ ٚ .ب ئرا أخطَأ
٠عزشف ثخطب٠بٖ؟ ئالَّ ئرا وبْ ئٔغبًٔب ِإًِٕب ٚشجبعًب .وُ ٕ٘بن ِٓ أٔب ٍ
ِ
َّ
ً
ٚال ٠عزَشفَّ .ْٛ
٠ٚعزشف ،عٕذً٘ب ٠زٕمُ٠ٚ ٝصجِ ُخ ئٔغبٔب صبفً١ب ،طب ِ٘شًا.
ٌىٓ اإلٔغبْ اٌزُ٠ ٞش٠ذ أْ ٠زطَّٙش عٍ ٗ١أْ ٕ٠ذََ
ِ
٘ىزا لبي ٠غٛع :رٛثٛا ،رطَّٙشٚا ألْ ٍِىٛد اٌغّبٚاد لذ الزشة" ،تىبىا اقتسب مهكىث انسماواث".
ِبرا ٠عٕ ٟرٌه؟ ِٚب ٍِ٘ ٛىٛد اٌغّبٚاد؟ ٔمٛي ف ٟاٌصالح اٌ َّشثَِّّ١خ" :أثبٔب اٌز ٞف ٟاٌغّبٚاد ٌ١زم َّذط اع ُّه
األسض
د ٍِىٛرُه" .و١ف ع١أرٍِ ٟىٛرٗ؟ أ ٞع١أرً ٍِِ ٟىب أسضًّ١ب؟ ال! ٌٓ ٠أرً ٍِ ٟىب أسضًّ١ب! ٌٚىَّٕٗ أر ٝعٍ٘ ٝزٖ
ٌ١أ ِ
ِ
ٚرأٌ َُّ ٚلجش ٚلبَ ِٓ ث ٓ١األِٛاد .اٌشَّةّ ٠غٛع أرً ٍِ ٝىب عّبًّ٠ٚب ١ٌٚظ أسضًّ١ب" :تىبىا فقد اقتسب مهكىث انسماواث"،
أّ ٞ
أْ سثَّٕب ٘ٚ ٛدذٖ اٌز٠ ٞجت أْ ٍّ٠ه عٍ ٝلٍٛثٕب ٔذٓ اٌّغ١ذ ٓ١١اٌّإِٕ٘ .ٓ١زا ِ٘ ٛعٍِٕ ٝىٛد اٌغّبٚاد .ئرا
عٕذِب َ٠صْ فَ ٝاٌمٍت ٠ٚزٛة اإلٔغبْ ٠ٚعزشف ثخطب٠بٖ ٚال ٠عٛد ٠خبف أدذًا َّ
ألْ اٌشَّةّ ٠غٛع ِ٘ ٛبٌه عٍ ٝلٍج ِٗ ٚفىش ِٖ
ٚد١برٗ ،دٕ١ئز ال ٠عٛد  ّّٗ ٙ٠ش١ئًب ،ف١ى ْٛعٕذٖ عالَ ٚفشح ّ٠ٚجِّذ هللا دائ ًّب ،آِ.ٓ١
انقديس أفساو انسسياوي
مىندي:
اعّٗ أفشاَ ِعٕبٖ "اٌخصت" ٌٚذ فٔ ٟص١ج ٓ١عٍ ٝضفبف ٔٙش دجٍخ ،أ ٚسثّب جٛاس٘ب ،دٛاٌ ٟاٌعبَ ٌُ .َ343
٠ىٓ ف ٟشجبثٗ ِ١بالً ‘ئٌ ٝاإلّ٠بْ اٌّغ١ذ .ٟوبْ ُ ٠جب٘ ٟثأٔٗ ِٓ اٌشجبة اٌّفىش ُ٠ٚجب٘ش ثشأ ٗ٠ف ٟاٌعٕب٠خ اإلٌ١ٙخ أْ ال
شأْ ٌٙب ف ٟرذث١ش اٌىٚ ،ْٛوً ِب ٠ذذس ال ٠زعذ ٜو١ٌٚ ٗٔٛذ االرفبق ٔٚزبط األلذاس اٌطج١ع١خ.
اعزّذ ٚص٘ذ ِزٕغىب ً ف ٟأد٠بس عذح ٚوزٌه ف ٟثش٠خ ٔص١جُ٠ٚ .ٓ١مبي أٔٗ أعظ د٠شاً ثجٛاس اٌش٘ب ٚجعً فِ ٗ١ذسعخ
ال٘ٛر١خ اشزٙشد ٚصبس أثب ً ٌّئبد ِٓ إٌغبن ٚاٌش٘جبْ.
أزمً ئٌ ٝاألخذاس اٌغّب٠ٚخ ف ٟعبَ  َ373فِ ٟذٕ٠خ اٌش٘بٚ .رع١ذ اٌىٕ١غخ األسصٛروغ١خ ٌٗ ف 32 ٟوبٔ ْٛاٌضبٟٔ
ِٓ وً عبَ.

Announcements
The blessing of houses
Starting January 6, Father Elias will be visiting and blessing every house in our parish
with the Holy Water, blessed during the feast of the Divine Epiphany.
Please inform Father Elias of any change of your address, or your convenient time.
Teen Soyo:
- Gym nights are scheduled for January 14, 21 and 28, nights at H. E. Beriault Jr. High
School. 7:00 p.m. to 9:00 p.m.
Antiochian Women:
Next Meeting: January 23, after Divine Liturgy.

-

